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Persongalleri

I direktørboligen:

Anny og Martilde Bjerke – søstre

Berdine Bjerke – moren

Harald Bjerke – stefaren, direktør for trikotasjefabrikken

Ferdinand Bjerke – Haralds sønn

Lucien Morel – Berdines tvillingbror

Preben – kusk og altmuligmann

Olufine – kokke

Henny – pike

 

På Haugli:

Hedvig og Hallgrim Fjeld – tvillinger

Anna-Marie Haugli – venninne av tvillingenes avdøde mor

 

I Bergen:

Karsten Bjerke – Haralds bror, forretningsmann

Thorsen – Karstens hustjener

Cornelia Mørk – bekjent av Karsten Bjerke

Aksel Tønder – Ferdinands kamerat

Hanna Hanevik – enslig mor til Mona, Babben og mange små

Gerd Alværen – Martildes venninne fra Sophiahjemmet

 

Øvrige:

Ada Bjerke – Haralds ugifte søster, bestyrerinne på fabrikken

Gustav Lunde – odelsgutt på Lunde

Julie Lunde – Gustavs yngre søster

Kurt Simonsen – månevokter, mystiker og spiritist, på reise

Vigleik – sønn av gamlepresten

Trygve og Signe – hjemløse barn som Vigleik tar vare på

Leonora (Lo) von Leitner – rik enke, bor i koia til Vigleik

Herr Møller – ny handelsbetjent

Herr Bengtsen – lensmann

Jack Starling – en forbrytersk engelskmann


Slik sluttet forrige bok

Brått hørtes en dyp, rumlende lyd. Ada rykket til og grep Ferdinands arm. Torden. Den var ikke nærme, ikke ennå, mer en fjern, truende buldring, men nok til å trenge gjennom orkesterets toner et kort øyeblikk. Stemmene ble lavere, noen lo nervøst. Luften føltes elektrisk. Blikket landet, mot Annys vilje, på Jack. Og han kjente det, for han låste øynene i hennes samtidig som Bengtsen igjen klappet ham på skulderen. Så kom smilet, det hun en gang hadde synes var sjarmerende, men som nå ga henne frysninger. Jack smilte som en seierherre, og det var jo sant. Han hadde lykkes i å ta fra dem så mye …

Nå bøyde han seg nærmere lensmannen og sa noe som fikk sistnevnte til å le og nikke. Og sannheten slo ned i Anny som et lynnedslag. Det var umulig å beseire en mann uten skrupler, for han spilte ikke etter samme regler. Han spilte ikke etter noen regler. Jo mer de kjempet imot, jo mer ville han ta og jo mer ville han ødelegge. Han var for rik, for mektig, for grenseløs. For ondskapsfull.

Det prikket underlig i nakken. Anny slapp Hallgrims arm og snudde seg. Og der, i døråpningen, sto han. Hun var allerede på vei mot ham. I brystet bølget en lettelse som fikk øynene til å brenne av tårer.

Da hun nådde ham, lente han seg frem og kysset henne på begge kinn, og hun kunne kjenne lukten av fremmede trakter og høstluft i klærne hans.

«Onkel Lucien,» hvisket hun. «Du kom tilbake – og så hurtig!»

Han smilte. «Selvfølgelig kom jeg tilbake – jeg kom så fort jeg kunne – og jeg har med meg et spørsmål.»

«Et spørsmål?»

«Oui, ma chère Anny.» Øynene hans glitret. «Er du rede til å finne ut hvem Jack Starling egentlig er?»
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Hop hovedgård, begynnelsen av oktober 1924

Onkel Lucien var virkelig tilbake, og han hadde spurt om hun var klar til å få vite sannheten om Jack. Et spørsmål som fikk Annys blod til å bruse, heftig og ukontrollert.

«Jeg er klar,» svarte hun med blikket låst i onkelens. «Mer enn klar.»

Lucien smilte tilfreds og humret lavt, betraktet henne med hodet lett på skakke. «Du kommer ikke til å tro det du får høre.»

«Så si det, da,» nærmest hveste hun. «Hva har du funnet ut?»

«Jeg brenner etter å fortelle, tro meg.» Han rettet seg opp, la hånden lett på armen hennes og sa lavt: «Men ikke her, ma chère. Ikke ennå. Vi må vente til ballet er over og alle er samlet der hjemme.»

Hun klarte ikke å skjule skuffelsen. Det var jo dette de hadde ventet på! Dette som skulle redde dem. Eller hadde hun håpet på for mye? Før hun visste hva onkelen faktisk hadde funnet ut, var det tryggest å holde både håpet og følelsene i sjakk.

Lucien hadde tatt armen hennes, og hun hadde viljeløst latt seg lede. Nå sto de midt i den glitrende salen, omringet av silkekjoler, hvite hansker og latter. Men i Annys øyne var alt dempet – som om alt var satt på pause til sannheten om Jack lå på bordet.

Det ga henne i det minste en viss tilfredsstillelse å se onkelen vende seg mot gruppene av ballgjester med et selvsikkert smil. Et smil som fikk samtalene rundt dem til å stanse et øyeblikk. Folk trakk seg til side, gjorde plass for ham. De så en høflig og elegant mann, men kanskje ante de også noe annet – noe som gjorde dem usikre.

Anny fulgte blikket hans. Jack sto fortsatt sammen med lensmannen med et glass i hånden. Han sto som stivnet midt i en bevegelse, og de isende øynene flakket et sekund mot Lucien før han tvang frem et smil. Lucien hilste lett, nesten overbærende, og det lille løftet på øyenbrynene fikk Jacks ansikt til å stramme seg.

Anny kjente en prikkende fryd av å se Jack usikker. Ikke lenger truende, ikke overlegent kontrollert, men intet mindre enn engstelig. Hun visste at Lucien hadde vunnet en liten seier bare ved måten han hadde gjort entré på.

Musikken skiftet; en vals begynte. Lucien bøyde seg høflig.

«Et ball er ingen arena for mørke sannheter,» sa han lavt og med et skøyeraktig glimt i øyet. «Men det er et utmerket sted å la løgnerne svette.»

Han bød henne hånden, og før hun rakk å tenke seg om, lot hun seg føre ut på gulvet. De danset i sirkel mellom de andre parene, og alt omkring dem flimret i lys og bevegelse. Lucien førte lett, og Anny merket hvordan de ble iakttatt fra alle kanter. Hun holdt blikket hevet, lot seg ikke sjenere, men hun så Jack. Han sto ved buffeten nå, halvt vendt mot dem, og i ansiktet hans lå noe som minnet om frykt forkledd som forakt.

«Han vet at han er i ferd med å miste grepet,» sa Lucien lavt uten å se på henne.

«Er det sant? Kommer vi til å vinne over ham?»

«La meg bare si at jeg er meget håpefull.»

En varm strøm gikk gjennom henne. Hun hadde lengtet etter dette. Drømt om et håp, et tegn, på at rettferdigheten fremdeles kunne seire.

Lucien trakk henne nærmere i dansen, et øyeblikk bare, for å hviske: «Når morgendagen gryr, skal alt forandres.»

Hun løftet blikket og så mot utkanten av salen. Martilde satt sammen med Hallgrim, som fulgte dansen og nikket til henne med et smil. Hedvig danset med Aksel, og latteren deres blandet seg med musikken.

Lucien dreide henne i en siste piruett før valsen tonet ut. Applausen bruste, men hun hørte den knapt. Alt hun kunne tenke på, var ordene hans: Når morgendagen gryr, skal alt forandres. Hva betydde det? Hva var det han hadde funnet ut som hadde slik kraft?

Onkelen bukket for henne og forsvant inn blant gjestene. Anny ble stående igjen midt i salen mens blikkene gled forbi henne. Jack hadde snudd seg mot døren. Hun så hvordan han tørket håndflaten mot bukselommen, som om den var fuktig av svette. Tenkte han på å flykte? En triumferende ro senket seg i henne. Endelig fikk Jack Starling kjenne redsel.

Utenfor smalt et tordenskrall. Lyktene på terrassen blafret i vinden, og for et øyeblikk holdt hele ballsalen pusten. Musikken stilnet. Anny så mot vinduene. I speilbildet skimtet hun Jack og Lucien – to menn med blikket festet på hverandre. Og hun forsto at kvelden ennå hadde mye å by på.

* *

Da Martilde så onkelen gjøre entré, føltes det som om taket løftet seg. Han brakte med seg noe som ikke fikk plass i den store ballsalen. En strøm av glede fylte henne, så sterk at hun nesten trodde hun kunne reise seg og marsjere ut på dansegulvet på føttene hun ikke hadde.

Lucien hadde lovet å komme tilbake, og hun hadde trodd ham – men moren hadde begynt å så tvil om hans pålitelighet. Alt det var glemt i det øyeblikket døren ble åpnet og onkelen sto der med uværet i ryggen. Martilde var stolt av at denne verdensmannen var hennes onkel. Og nå skulle han redde dem ut av det uføret Jack hadde lurt dem inn i.

Lucien Morel var en sann velsignelse!

Hun så ham hviske med Anny, fulgte søsterens minespill. Anny virket oppbrakt, på en god måte. Deretter smilte Lucien mot Jack – et smil som fikk fienden til å stivne. Martilde frydet seg. Hun ventet på at onkelens blikk skulle søke henne, men det gjorde det ikke. I stedet tok han Anny med seg ut på dansegulvet og fikk alles blikk på seg. Etter det så hun ikke mer til verken ham eller søsteren. Hun sank sammen i stolen og gjorde seg liten. Det var jo ikke noe nytt at hun var enkel å glemme.

Hun var så sikker på at hun var usynlig for alle at hun kvapp da Gustav plutselig sto foran henne. Blodet steg i kinnene, og hun plukket nervøst på kjolelivet.

Han bukket lett og smilte. Det lyse, vanligvis viltre håret var tvunget på plass, og han var usedvanlig stilig i mørk dress – selv om hun foretrakk ham i stripete arbeidsskjorte.

«Sitter du her helt alene?» spurte han og trakk til seg en stol.

«Ja,» svarte hun, for hva annet kunne hun si? Hun avskydde tanken på at han skulle synes synd på henne.

«Jeg ser at den franske onkelen din er tilbake.»

Hun nikket og forsto at han prøvde å konversere. Alt føltes bare så meningsløst.

«Du er så stille,» bemerket han etter noen minutter. «Liker du ikke slike festligheter?»

«Det er et ball, og jeg har ingen føtter,» svarte hun kvast.

Hun angret med en gang. Skammet seg over å ha sagt noe høyt som hun visste gjorde andre forlegne.

«Unnskyld,» sa hun fort og vendte ansiktet bort.

«Martilde,» sa han lavt. «Vil du danse?»

Hun stivnet. Så ned på den tunge rullestolen, på kjolen som var så omsorgsfullt lagt til rette over stumpene der føttene skulle ha vært. Et øyeblikk trodde hun han spøkte, men Gustav sto nå med hånden utstrakt, mot henne.

«Jeg … jeg tror ikke det lar seg gjøre,» sa hun og ønsket at han ville gå.

Hun hadde danset hjemme med Ferdinand og Aksel – de hadde båret henne i armene og latt henne snurre i luften. Men det var hjemme, ikke i en opplyst ballsal med hele bygden som vitne.

Han smilte mildt. «Vi kan vel i det minste forsøke? Jeg triller stolen, du holder rytmen. Det trenger ikke se rart ut.»

Martilde visste ikke om hun skulle le eller gråte. Han mente det godt, men vennligheten gjorde bare sårbarheten tydeligere. Hun så seg raskt omkring. Om noen så på dem, lurte de nok på hvorfor den kjekke odelsgutten brukte tid på henne.

«Nei, Gustav, det går nok ikke,» sa hun mykt. «Men takk.»

Han nølte. «Er du sikker?»

«Helt sikker.» Hun smilte, men øynene tryglet ham om å gå.

Til slutt trakk han hånden til seg, litt klosset, og gikk tilbake til de andre. Martilde rettet seg opp og forsøkte å virke uanfektet, men hendene skalv. Hun kjente en stikkende varme bak øynene og bet i seg skuffelsen. Hvorfor lot hun seg lure av drømmer om kjærlighet?

Hun løftet blikket. Gustav sto nå sammen med en gruppe unge mennesker nær orkesteret. En mørkhåret frøken i grønn kjole lo mot ham, og han svarte med det samme åpne smilet som alltid fikk Martilde til å glemme både tid og sted. Den unge kvinnen la hånden på armen hans, og snart danset de.

Hun klarte ikke å se vekk. Bevegelsene deres var lette og lekne som en vårbekk. Gustav lo, og silkestoffet glitret. En brennende følelse la seg rundt hjertet – ikke hat, ikke misunnelse, men en tung blanding av sorg og lengsel. Hun trillet litt bakover, bort fra lyset og latteren.

«Trenger De noe, frøken?» spurte en kelner som gikk forbi.

«Nei takk,» svarte hun svakt.

Hun forsøkte å puste rolig, men følte seg brått svimmel. Var hun i ferd med å besvime? Det var bare det som manglet. Men ingen ville vel merket det, uansett, tenkte hun bittert. Kanskje ville de bare tro hun sov.

Svimmelheten ga seg heldigvis raskt, og Martilde så mot Anny, som sto sammen med Hallgrim og Lucien. Hedvig lo mot Aksel like ved. Ingen av dem så hennes vei. På dansegulvet svingte Gustav fortsatt rundt med brunetten. Martilde tørket fort en tåre. Hvorfor var hun så tåpelig? Han hadde aldri lovet henne noe.

Musikken steg. Hun forsøkte å feste blikket på lysekronene, fru Aspelunds overdådige frisyre, lysene i kandelabrene som blafret i trekken. Hun forundret seg over at det var mulig å føle seg så usigelig alene i et rom fullt av mennesker.

Det fikk være nok. Hun orket ikke mer. Siden hun ikke kunne forlate salen, lukket hun øynene. Om noen så henne, fikk de tro hun hvilte. Dette var hennes måte å flykte på. Hun kunne late som om hun var hvor som helst – i verkstedet med Hallgrim eller på Simonsens veranda med en kopp sterk te.

Hun hadde nettopp bestemt seg for å be moren kjøre henne hjem, da hun hørte den syngende stemmen:

«Bonsoir, ma belle nièce. Pourquoi est-ce qu’elle reste seule, une si jolie demoiselle, quand tout le monde danse? Hvorfor sitter en så vakker frøken alene når alle sammen danser?»

Lucien smilte mot henne, øynene glitret.

«Hvorfor høres alt ut som poesi på fransk?» spurte hun.

Han lo. «Jeg har savnet deg, ma jolie.»

Murene hennes falt, og hun lot ham bøye seg ned og omfavne henne.

«Jeg har savnet deg også.»

Han så henne i øynene, og hun følte at han kunne lese tankene hennes.

«Hva sier du til at vi går ut en stund?»

«I uværet?»

Han trakk på skuldrene. «Verandaen har tak. Og uvær er til for å beundres.»

Hun smilte. «Du har rett. La oss gå ut.»

Han stilte seg bak stolen og trillet henne varsomt ut. Lukket dørene og trillet henne et stykke til høyre, slik at de ikke var synlige gjennom vinduene. Regnet pisket mot bakken, og lynet tegnet skarpe streker over himmelen. Det bråkte og skrallet, men Martilde foretrakk disse lydene fremfor den muntre musikken og de glade stemmene inne i huset.

Lucien satte seg i en kurvstol, og en stund beundret de naturkreftenes forestilling i stillhet.

«Naturen har alltid vært ærligere enn mennesket,» sa han omsider. «Den skjuler ikke stormen – den lar den komme.»

Noe løsnet i Martildes bryst. «Jeg skulle ønske jeg klarte det samme.»

«Å vise stormen i deg?»

«Kanskje. Men fremfor alt å stå i den uten å knekke.»

«Et tre kan miste grener i stormen, men så lenge røttene står stødig, vil det overleve.»

Han ventet. Hun kjente blikket hans, varmt og rolig.

«Jeg vet ikke hva det er med meg i kveld,» sa hun stille. «Alt føles feil. Jeg prøver å være takknemlig, men alt jeg føler, er ensomhet.»

Lucien trakk pusten rolig. «Det er lov å kjenne seg nedfor. Det er en del av livet.»

«Men dette er en festkveld, og alle skal være glade.»

Han flyttet stolen hennes nærmere veggen, unna regnet. «Når er du mest tilfreds med livet ditt, Martilde?»

Det var et enkelt spørsmål. «Når jeg arbeider sammen med Hallgrim.»

Han nikket. «Flere eksempler?»

Hun tenkte. «Når Anny og jeg prater sammen før vi sovner. Eller når du triller meg opp til Haugli.»

Han smilte. «Så du trives best sammen med én om gangen – noen du stoler på.»

«Jeg har ikke tenkt på det på den måten,» sa hun lavt. «Men ja. Da er jeg rolig.»

«Noen henter styrke blant mange, andre ved nærhet. Det ene er ikke bedre enn det andre.»

Martilde smilte forsiktig. «Anny og Ferdinand sier jeg er morsom, men det klarer jeg aldri når vi er mange.»

Lucien forsøkte å tenne en sigarett, men ga opp. «Du er både klok og morsom, ma belle. Det er på tide du ser deg selv med våre øyne. Du er en imponerende ung dame.»

«Er jeg?» spurte hun forbauset. «Alt jeg gjør, er å sutre og klage – og jeg spurte deg ikke engang hvordan du hadde det på reisen.»

Han lo lavt. «Det gjør ingenting. Jeg er bare glad for å være tilbake.»

Hun nølte. «Kan jeg spørre deg om noe?»

«Mais bien sûr.»

«Hvorfor fortalte du Anny om Jacks hemmeligheter, men ikke meg? Det gjorde vondt, onkel Lucien. Ikke fordi jeg tror du vil meg vondt, men fordi det føltes som om du ikke syntes jeg trengte å vite det. Jeg er jo også en del av dette, og Jack brente ned verkstedet – det viktigste jeg hadde. Han tok faren vår fra oss.»

Et øyeblikk var det bare vinden som svarte. Så lente Lucien seg frem, blikket var alvorlig. «Martilde, jeg har ikke sagt et ord om hva jeg har funnet ut til Anny – ikke ennå. Jeg ville vente til etter ballet, når alle er samlet. Selvfølgelig har du like stor rett til å vite dette. Jack har tatt så mye fra dere alle. Det neste steget må vi ta sammen.»

Hun ble stille. «Så Anny vet ingenting?»

«Ingenting annet enn at jeg har store nyheter. Det er forskjellen.»

Hun pustet sakte ut. «Jeg beklager at jeg tok feil.»

«Peut-être,» sa han med et smil. «Kanskje du av og til trekker forhastede slutninger?»

Hun senket blikket. «Muligens.»

«De som føler dypt, handler hurtig. Det er både en styrke og en fare.»

Lynet slo ned et sted i åsen. Regnet tiltok.

«Jeg misunner deg evnen til å være så rolig,» sa hun.

Han smilte. «Ro er ikke fravær av storm, Martilde. Bare evnen til å sitte stille og vente den ut.»

De satt i stillhet en stund. Stormen raste mot huset, og inne svarte musikk og latter som et annet slags vær. Martilde kjente at tyngden i brystet lettet.

«Du vet, onkel Lucien,» sa hun til slutt, «det hjelper alltid å snakke med deg.»

Lucien smilte, reiste seg og la hånden lett på skulderen hennes. «Kom – vi går inn og holder ut litt til. Og husk å smile bredt til Jack. Det gjør ham fra seg av nervøsitet.»

Hun lo. «Jeg er glad du er hjemme.»

Ordet hjemme fikk det til å rykke svakt i øyekroken hans. Så skjøv han døren opp, og musikken veltet mot dem.

Martilde søkte etter Jack med blikket, fant ham – og sendte ham sitt mest glitrende smil.

Et øyeblikk stivnet han, som om lyset i salen plutselig var blitt for skarpt. Det fikk være nok i første omgang.
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